
 2 Samuel 6

Vs
English

Translation
Word # 
2 Sam Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and [David] gathered 2128 ויסף 4 156
1 again 2129 עוד 3 80
1 2130 דוד 3 14
1 2131 את 2 401
1 all 2132 כל 2 50
1 [the] chosen 2133 בחור 4 216
1 in Israel 2134 בישראל 6 543
1 thirty 2135 שלשים 5 680
1 thousand 2136 אלף 3 111

________ ______ __________

32 9 2251
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and arose 2137 ויקם 4 156
2 and went 2138 וילך 4 66
2 David 2139 דוד 3 14
2 and all 2140 וכל 3 56
2 the people 2141 העם 3 115
2 who [were] 2142 אשר 3 501
2 with him 2143 אתו 3 407
2 from Baale 2144 מבעלי 5 152
2 Judah 2145 יהודה 5 30
2 to take up 2146 להעלות 6 541
2 from there 2147 משם 3 380
2 2148 את 2 401
2 [the] ark 2149 ארון 4 257
2 of God 2150 האלהים 6 91
2 [the name of] which 2151 אשר 3 501
2 is called 2152 נקרא 4 351
2 2153 שם 2 340
2 [the] name 2154 שם 2 340
2 [of] the LORD 2155 יהוה 4 26
2 [of] hosts 2156 צבאות 5 499
2 who dwells 2157 ישב 3 312
2 [between] the cherubim 2158 הכרבים 6 277
2 over it 2159 עליו 4 116

________ ______ __________

87 23 5929
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and they mounted 2160 וירכבו 6 244
3 2161 את 2 401
3 [the] ark 2162 ארון 4 257
3 of God 2163 האלהים 6 91
3 onto 2164 אל 2 31
3 a [new] cart 2165 עגלה 4 108
3 2166 חדשה 4 317
3 and they carried it 2167 וישאהו 6 328

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 1 of 10



 2 Samuel 6

3 from [the] house 2168 מבית 4 452
3 [of] Abinadab 2169 אבינדב 6 69
3 that [was] 2170 אשר 3 501
3 on [the] hill 2171 בגבעה 5 82
3 and Uzza 2172 ועזא 4 84
3 and his brother 2173 ואחיו 5 31
3 sons 2174 בני 3 62
3 [of] Abinadab 2175 אבינדב 6 69
3 drove 2176 נהגים 5 108
3 2177 את 2 401
3 the [new] cart 2178 העגלה 5 113
3 2179 חדשה 4 317

________ ______ __________

86 20 4066
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and they carried it 2180 וישאהו 6 328
4 from [the] house 2181 מבית 4 452
4 [of] Abinadab 2182 אבינדב 6 69
4 that [was] 2183 אשר 3 501
4 on [the] hill 2184 בגבעה 5 82
4 with 2185 עם 2 110
4 [the] ark 2186 ארון 4 257
4 of God 2187 האלהים 6 91
4 and his brother 2188 ואחיו 5 31
4 went 2189 הלך 3 55
4 before 2190 לפני 4 170
4 the ark 2191 הארון 5 262

________ ______ __________

53 12 2408
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and David 2192 ודוד 4 20
5 and all 2193 וכל 3 56
5 [the] house 2194 בית 3 412
5 [of] Israel 2195 ישראל 5 541
5 celebrated 2196 משחקים 6 498
5 before 2197 לפני 4 170
5 the LORD 2198 יהוה 4 26
5 on all [kinds of] 2199 בכל 3 52
5 [instruments of] wood 2200 עצי 3 170
5 [of] cypress 2201 ברושים 6 558
5 and on harps 2202 ובכנרות 7 684
5 and on lyres 2203 ובנבלים 7 140
5 and on tambourines 2204 ובתפים 6 538
5 and on castanets 2205 ובמנענעים 9 338
5 and on cymbals 2206 ובצלצלים 8 298

________ ______ __________

78 15 4501
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 and they came 2207 ויבאו 5 25
6 to 2208 עד 2 74
6 [the] threshing floor 2209 גרן 3 253
6 [of] Nachon 2210 נכון 4 126
6 and [Uzza] stretched out 2211 וישלח 5 354
6 2212 עזא 3 78
6 toward 2213 אל 2 31
6 [the] ark 2214 ארון 4 257
6 of God 2215 האלהים 6 91
6 and he took hold 2216 ויאחז 5 32
6 of it 2217 בו 2 8
6 because 2218 כי 2 30
6 2219 שמטו 4 355
6 the oxen [stumbled] 2220 הבקר 4 307

________ ______ __________

51 14 2021
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and was kindled 2221 ויחר 4 224
7 [the] anger 2222 אף 2 81
7 [of] the LORD 2223 יהוה 4 26
7 against Uzzah 2224 בעזה 4 84
7 and [God] smote him 2225 ויכהו 5 47
7 there 2226 שם 2 340
7 2227 האלהים 6 91
7 because of 2228 על 2 100
7 the error 2229 השל 3 335
7 and he died 2230 וימת 4 456
7 there 2231 שם 2 340
7 by 2232 עם 2 110
7 [the] ark 2233 ארון 4 257
7 of God 2234 האלהים 6 91

________ ______ __________

50 14 2582
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [David] was angry 2235 ויחר 4 224
8 2236 לדוד 4 44
8 over 2237 על 2 100
8 that 2238 אשר 3 501
8 breakout 2239 פרץ 3 370
8 [of] the LORD 2240 יהוה 4 26
8 a breakout 2241 פרץ 3 370
8 against Uzzah 2242 בעזה 4 84
8 and he called 2243 ויקרא 5 317
8 [that] place 2244 למקום 5 216
8 2245 ההוא 4 17
8 Perez 2246 פרץ 3 370
8 Uzzah 2247 עזה 3 82
8 until 2248 עד 2 74
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8 [this] day 2249 היום 4 61
8 2250 הזה 3 17

________ ______ __________

56 16 2873
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [David] was afraid 2251 וירא 4 217
9 2252 דוד 3 14
9 2253 את 2 401
9 [of] the LORD 2254 יהוה 4 26
9 on [that] day 2255 ביום 4 58
9 2256 ההוא 4 17
9 and he said 2257 ויאמר 5 257
9 how 2258 איך 3 31
9 will come 2259 יבוא 4 19
9 to me 2260 אלי 3 41
9 [the] ark 2261 ארון 4 257
9 [of] the LORD 2262 יהוה 4 26

________ ______ __________

44 12 1364
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and not 2263 ולא 3 37
10 was [David] willing 2264 אבה 3 8
10 2265 דוד 3 14
10 to take away 2266 להסיר 5 305
10 by himself 2267 אליו 4 47
10 2268 את 2 401
10 [the] ark 2269 ארון 4 257
10 [of] the LORD 2270 יהוה 4 26
10 into 2271 על 2 100
10 [the] city 2272 עיר 3 280
10 [of] David 2273 דוד 3 14
10 and [David] turned it aside 2274 ויטהו 5 36
10 2275 דוד 3 14
10 [to the] house 2276 בית 3 412
10 [of] Obed 2277 עבד 3 76
10 Edom 2278 אדום 4 51
10 the Gittite 2279 הגתי 4 418

________ ______ __________

58 17 2496
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and remained 2280 וישב 4 318
11 [the] ark 2281 ארון 4 257
11 [of] the LORD 2282 יהוה 4 26
11 [in the] house 2283 בית 3 412
11 [of] Obed 2284 עבד 3 76
11 Edom 2285 אדם 3 45
11 the Gittite 2286 הגתי 4 418
11 [for] three 2287 שלשה 4 635
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11 months 2288 חדשים 5 362
11 and [the LORD] blessed 2289 ויברך 5 238
11 2290 יהוה 4 26
11 2291 את 2 401
11 Obed 2292 עבד 3 76
11 Edom 2293 אדם 3 45
11 and 2294 ואת 3 407
11 all 2295 כל 2 50
11 his household 2296 ביתו 4 418

________ ______ __________

60 17 4210
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and it was told 2297 ויגד 4 23
12 to King 2298 למלך 4 120
12 David 2299 דוד 3 14
12 saying 2300 לאמר 4 271
12 [the LORD has] blessed 2301 ברך 3 222
12 2302 יהוה 4 26
12 2303 את 2 401
12 [the] house 2304 בית 3 412
12 [of] Obed 2305 עבד 3 76
12 Edom 2306 אדם 3 45
12 and 2307 ואת 3 407
12 all 2308 כל 2 50
12 that [is] 2309 אשר 3 501
12 his 2310 לו 2 36
12 because of 2311 בעבור 5 280
12 [the] ark 2312 ארון 4 257
12 of God 2313 האלהים 6 91
12 and [David] went 2314 וילך 4 66
12 2315 דוד 3 14
12 and he took up 2316 ויעל 4 116
12 2317 את 2 401
12 [the] ark 2318 ארון 4 257
12 of God 2319 האלהים 6 91
12 from [the] house 2320 מבית 4 452
12 [of] Obed 2321 עבד 3 76
12 Edom 2322 אדם 3 45
12 [to the] city 2323 עיר 3 280
12 [of] David 2324 דוד 3 14
12 with rejoicing 2325 בשמחה 5 355

________ ______ __________

102 29 5399
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and it was 2326 ויהי 4 31
13 [when] 2327 כי 2 30
13 stepped 2328 צעדו 4 170
13 those who carried 2329 נשאי 4 361
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13 [the] ark 2330 ארון 4 257
13 [of] the LORD 2331 יהוה 4 26
13 six 2332 ששה 3 605
13 steps 2333 צעדים 5 214
13 and he sacrificed 2334 ויזבח 5 33
13 an ox 2335 שור 3 506
13 and a fatling 2336 ומריא 5 257

________ ______ __________

43 11 2490
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and David 2337 ודוד 4 20
14 whirled 2338 מכרכר 5 480
14 with all 2339 בכל 3 52
14 [his] strength 2340 עז 2 77
14 before 2341 לפני 4 170
14 the LORD 2342 יהוה 4 26
14 and David 2343 ודוד 4 20
14 was girded 2344 חגור 4 217
14 [with] an ephod 2345 אפוד 4 91
14 [of] linen 2346 בד 2 6

________ ______ __________

36 10 1159
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and David 2347 ודוד 4 20
15 and all 2348 וכל 3 56
15 [the] house 2349 בית 3 412
15 [of] Israel 2350 ישראל 5 541
15 took up 2351 מעלים 5 190
15 2352 את 2 401
15 [the] ark 2353 ארון 4 257
15 [of] the LORD 2354 יהוה 4 26
15 with shouting 2355 בתרועה 6 683
15 and with [the] sound 2356 ובקול 5 144
15 [of] a shofar 2357 שופר 4 586

________ ______ __________

45 11 3316
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and as 2358 והיה 4 26
16 [the] ark 2359 ארון 4 257
16 [of] the LORD 2360 יהוה 4 26
16 came 2361 בא 2 3
16 [to the] city 2362 עיר 3 280
16 [of] David 2363 דוד 3 14
16 and Michal 2364 ומיכל 5 106
16 daughter 2365 בת 2 402
16 [of] Saul 2366 שאול 4 337
16 looked down 2367 נשקפה 5 535
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16 from 2368 בעד 3 76
16 the window 2369 החלון 5 99
16 and she saw 2370 ותרא 4 607
16 2371 את 2 401
16 King 2372 המלך 4 95
16 David 2373 דוד 3 14
16 leaping 2374 מפזז 4 134
16 and whirling 2375 ומכרכר 6 486
16 before 2376 לפני 4 170
16 the LORD 2377 יהוה 4 26
16 and she despised 2378 ותבז 4 415
16 him 2379 לו 2 36
16 in her heart 2380 בלבה 4 39

________ ______ __________

85 23 4584
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and they brought 2381 ויבאו 5 25
17 2382 את 2 401
17 [the] ark 2383 ארון 4 257
17 [of] the LORD 2384 יהוה 4 26
17 and they placed 2385 ויצגו 5 115
17 it 2386 אתו 3 407
17 in its place 2387 במקומו 6 194
17 in [the] midst 2388 בתוך 4 428
17 [of] the tent 2389 האהל 4 41
17 that 2390 אשר 3 501
17 [David] pitched 2391 נטה 3 64
17 for it 2392 לו 2 36
17 2393 דוד 3 14
17 and [David] offered up 2394 ויעל 4 116
17 2395 דוד 3 14
17 burnt offerings 2396 עלות 4 506
17 before 2397 לפני 4 170
17 the LORD 2398 יהוה 4 26
17 and peace offerings 2399 ושלמים 6 426

________ ______ __________

73 19 3767
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [David] finished 2400 ויכל 4 66
18 2401 דוד 3 14
18 offering up 2402 מהעלות 6 551
18 the burnt offerings 2403 העולה 5 116
18 and the peace offerings 2404 והשלמים 7 431
18 and he blessed 2405 ויברך 5 238
18 2406 את 2 401
18 the people 2407 העם 3 115
18 in [the] name 2408 בשם 3 342
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18 [of] the LORD 2409 יהוה 4 26
18 [of] hosts 2410 צבאות 5 499

________ ______ __________

47 11 2799
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and he apportioned 2411 ויחלק 5 154
19 to all 2412 לכל 3 80
19 the people 2413 העם 3 115
19 to all 2414 לכל 3 80
19 the multitude 2415 המון 4 101
19 [of] Israel 2416 ישראל 5 541
19 from men 2417 למאיש 5 381
19 and to 2418 ועד 3 80
19 women 2419 אשה 3 306
19 to [each] man 2420 לאיש 4 341
19 [one] cake 2421 חלת 3 438
19 [of] bread 2422 לחם 3 78
19 2423 אחת 3 409
19 and [one] piece of meat 2424 ואשפר 5 587
19 2425 אחד 3 13
19 and [one] raisin-cake 2426 ואשישה 6 622
19 2427 אחת 3 409
19 and went 2428 וילך 4 66
19 all 2429 כל 2 50
19 the people 2430 העם 3 115
19 [each] man 2431 איש 3 311
19 to his house 2432 לביתו 5 448

________ ______ __________

81 22 5725
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and [David] returned 2433 וישב 4 318
20 2434 דוד 3 14
20 to bless 2435 לברך 4 252
20 2436 את 2 401
20 his household 2437 ביתו 4 418
20 and went out 2438 ותצא 4 497
20 Michal 2439 מיכל 4 100
20 daughter 2440 בת 2 402
20 [of] Saul 2441 שאול 4 337
20 to meet 2442 לקראת 5 731
20 David 2443 דוד 3 14
20 and she said 2444 ותאמר 5 647
20 [how] 2445 מה 2 45
20 glorious 2446 נכבד 4 76
20 today 2447 היום 4 61
20 [was the] king 2448 מלך 3 90
20 [of] Israel 2449 ישראל 5 541
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20 who 2450 אשר 3 501
20 uncovered himself 2451 נגלה 4 88
20 today 2452 היום 4 61
20 before [the] eyes 2453 לעיני 5 170
20 [of the] maids 2454 אמהות 5 452
20 [of] his servants 2455 עבדיו 5 92
20 as [indeed] 2456 כהגלות 6 464
20 uncovers himself 2457 נגלות 5 489
20 one 2458 אחד 3 13
20 [of] the empty-headed 2459 הרקים 5 355

________ ______ __________

107 27 7629
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and [David] said 2460 ויאמר 5 257
21 2461 דוד 3 14
21 to 2462 אל 2 31
21 Michal 2463 מיכל 4 100
21 [it was] before 2464 לפני 4 170
21 the LORD 2465 יהוה 4 26
21 who 2466 אשר 3 501
21 chose 2467 בחר 3 210
21 me 2468 בי 2 12
21 instead of your father 2469 מאביך 5 73
21 and out of all 2470 ומכל 4 96
21 his house 2471 ביתו 4 418
21 to appoint 2472 לצות 4 526
21 me 2473 אתי 3 411
21 ruler 2474 נגיד 4 67
21 over 2475 על 2 100
21 [the] people 2476 עם 2 110
21 [of] the LORD 2477 יהוה 4 26
21 over 2478 על 2 100
21 Israel 2479 ישראל 5 541
21 and I will celebrate 2480 ושחקתי 6 824
21 before 2481 לפני 4 170
21 the LORD 2482 יהוה 4 26

________ ______ __________

83 23 4809
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and I will be insignificant 2483 ונקלתי 6 596
22 even more 2484 עוד 3 80
22 than this 2485 מזאת 4 448
22 and I will be 2486 והייתי 6 441
22 humble 2487 שפל 3 410
22 in my eyes 2488 בעיני 5 142
22 and with 2489 ועם 3 116
22 the maidservants 2490 האמהות 6 457
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22 that 2491 אשר 3 501
22 you spoke 2492 אמרת 4 641
22 of them 2493 עמם 3 150
22 I will be honored 2494 אכבדה 5 32

________ ______ __________

51 12 4014
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and to Michal 2495 ולמיכל 6 136
23 daughter 2496 בת 2 402
23 [of] Saul 2497 שאול 4 337
23 not 2498 לא 2 31
23 was 2499 היה 3 20
23 to her 2500 לה 2 35
23 a child 2501 ילד 3 44
23 up to 2502 עד 2 74
23 [the] day 2503 יום 3 56
23 [of] her death 2504 מותה 4 451

________ ______ __________

31 10 1586
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 6 1439 377 81978
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-6 9642 2504 571296
‾‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾‾‾
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